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DALAS UN FUNKCIJAS

0

1 Vaka centra atveres vacin3 9 Griezéjmehanisms*

2 Vaks ar gaisa izplGdes atveri 10 Lidznemsanai paredzétais trauks*

3 Trauks (ietilpiba 1,4 L) (fetilpiba 0,5 L)

3,1 Stikla trauks* (ietilpiba 1,4 L) 11 lI;Tlt;.ij(r:;fméanai paredzéta trauka asmenu
4 Pamatne 12 Lidznemsanai paredzéta trauka vacins
4,1 Blokétajs értai dzersanai*

5 Vadibas poga 13 Mazais trauks* (ietilpiba 0,2 L)

6 Asmenu konuss* 14  Maza trauka asmenu bloks*

7 Augla mikstuma filtrs/trauks* 15  Maza trauka vacins*

8 Sulas trauks* (ietilpiba 1 L) 16  Piespiedgjs*

Saturs var atskirties
*Piederumi pieejami kopa ar tikai konkrétiem modeliem.

5KSB2048JGA 5KSB2030PJB 5KSB1CPA
5KSB1325 o o
5KSB1330 ° o °
5KSB1350 ° . .




IZSTRADAJUMA DROSIBA

Jusu un citu personu drosiba ir |oti svariga.

Saja ierices rokasgramata esam sniegusi daudz svarigu drosibas zinojumu.
Vienmér izlasiet un ievérojiet visus droSibas zinojumus.
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Sis ir drosibas bridinajuma simbols.
Sis simbols bridina par iespé&jamu bistamibu, kas var izraisit jusu
un citu personu traumas vai navi.

Visi droSibas zinojumi seko péc drosibas bridinajuma simbola un
varda “BISTAMI” vai “BRIDINAJUMS?”. Sie vardi nozimé:

. s elcaviioties metsoildis
A BISTAMI moradiums, va lestaties Jisu nave val

rasties smaga trauma.

< = Ja neizpildisiet noradijumus, var
A B R I D I N AJ U M S iestaties jasu nave vai rasties smaga
trauma.
Visos droSibas zinojumos bus ietverta informacija par iespéjamo bistamibu, lai
noraditu, ka samazinat traumu iespéjamibu un kas var notikt noradijumu

neievéroSanas gadijuma.

SVARIGI AIZSARGPASAKUMI

Izmantojot elektroierices, vienmér ir jaievéro drosibas pamatpasakumi, tostarp talak
noraditie.

1. Izlasiet visus noradijumus. Nepareizi lietojot ierici, varat gat traumas.

2. Tikai Eiropas Savieniba: ierices var izmantot personas ar pazeminatam fiziskam, manu
vai garigam spéjam vai bez pieredzes/zinasanam, ja 3is personas tiek uzraudzitas
vai tam ir sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un personas saprot visus
iespéjamos apdraudéjumus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

3. Tikai Eiropas Savieniba: bérni nedrikst izmantot 3o ierici. Glabajiet ierici un tas vadu
bérniem nepieejama vieta.

4. Lai nodrosinatu aizsardzibu pret elektriskas stravas triecienu, neievietojiet galda
blendera pamatni Gdeni vai cita skidruma.

5. Soierici nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar pazeminatam fiziskam,
manu vai garigam spéjam, bez pieredzes vai zinasanam, ja vien $is personas tiek
uzraudzitas vai persona, kas ir atbildiga par sis personas drosibu, ir sniegusi ierices
lietosanas norades.

6. Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini nerotalajas ar ierici.

7. IZSLEDZIET ierici, péc tam atvienojiet kontaktdak3u no rozetes, ja to nelietosiet, ka ari
pirms dalu saliksanas, izjaukSanas un tirisanas. Lai atvienotu kontaktdaksu, satveriet to
un izraujiet no rozetes. Nekad neraujiet aiz stravas vada.

8. Nepieskarieties kustigajam detalam.

9. Neizmantojiet nevienu ierici, ja tai ir bojats vads vai kontaktdaksa, ka ari tad, ja ierice
darbojas nepareizi, ir nokritusi vai jebkada cita veida bojata. Nogadajiet ierici tuvakaja
pilnvarotaja darbnica, lai veiktu parbaudi, remontu vai elektriskus/mehaniskus
reguléjumus.

10. Neizmantojiet arpus telpam.
11. Nelaujiet vadam nokaraties pari galda vai virtuves virsmas malai.



IZSTRADAJUMA DROSIBA
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Izmantojot blenderi, turiet rokas un piederumus arpus konteinera, lai novérstu
nopietnu traumu vai blendera bojajumu iespé&jamibu. Var izmantot skrapi, bet tikai tad,
kad blenderis nedarbojas.

Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kamér ta darbojas.

Asmeni ir asi. Rikojoties ar asajiem griesanas asmeniem, iztuksojot trauku un tirot ierici,
ir jaievéro piesardziba.

. Esiet uzmanigs, ja blendésanas trauka tiek ieliets karsts skidrums, jo tas var tikt

iz8lakstits péksnas tvaika veidosanas dé|.

. Ja stravas vads ir bojats, razotajam, raZzotaja parstavim vai kvalificétai personai tas ir

janomaina, lai novérstu apdraudéjumu.

. Noradijumus par saskaré ar édienu nonakuso virsmu tiridanu skatiet sadala “Apkope un

tiridana”.

Izmantojot blenderi, ta vakam vienmeér ir jabat uzliktam.

Blendéjot karstus skidrumus vai sastavdalas, vaka centra atveres vacinam vienmeér ir
jabat ievietotam vaka atveré. Kad blendéjat karstu skidrumu vai sastavdalas, vienmér
saciet blendét ar zemako atrumu un Iéni palieliniet to [idz vélamajam.

Neblendéjiet karstus skidrumus un sastavdalas [ldznems3anai paredzétaja trauka vai
mazaja trauka.

Lai samazinatu traumu iespé&jamibu, nekad nenovietojiet griezéja asmenu bloku

uz pamatnes, ja lidznemsanai paredzétais trauks vai mazais trauks nav pienacigi
pievienoti.

RaZotaja neieteiktu vai nepardotu piederumu, tostarp trauku ar vaku, izmantosana var
izraisit traumu risku personam.

Stierice ir paredzéta lieto3anai majsaimniecibas un lidzigas vietas, pieméram:

- personala virtuvés veikalos, birojos vai cita darba vidé;

- lauku majas;

- klientiem viesnicas, motelos un cita dzivojama vidé;

- pansijas tipa iestadeés.

SAGLABAVJIET SOS LIETOSANAS
NORADIJUMUS

Instrukcijas ir pieejamas ari tie$saisté, apmekléjiet masu vietni:
www.KitchenAid.eu

ELEKTROTIKLA PRASIBAS

Spriegums: 220-240 V (mainstrava) Neizmantojiet pagarinataju. Ja stravas vads

Frekvence: 50-60 Hz

ir parak 1ss, ladziet, lai kvalificéts elektrikis vai
servisa tehnikis uzstada kontaktligzdu netalu

Jauda: 650 vati no ierices.

PIEZIME. Ja spraudnis nav piemérots Vads ir janovieto t§, lai tas nekaratos pari galda
kontaktrozetei, sazinieties ar kvalificétu vai letes virsmai, kur to var paraut bérni vai aiz
elektriki. ta nejausi aizkerties.

Nekada veida neparveidojiet kontaktdaksu.
Neizmantojiet adapteri.


www.KitchenAid.eu

IZSTRADAJUMA DROSIBA
MOTORA JAUDA ZIRGSPEKOS
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Blendera motora jauda zirgspékos tika mérita ar dinamometru — iekartu, ko motoru mehaniskas
jaudas mérisanai parasti izmanto laboratorijas. Maksimala motora references jauda 1,5 zirgspéki (ZS)
atspogulo pasa motora jaudu zirgspékos, nevis blendera jaudu zirgspékos blendera trauka. Tapat ka
citiem blenderiem jauda trauka nav tada pati ka motora jauda.

IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZESANA

lepakojuma materials ir parstradajams, un tas ir atziméts ar parstrades simbolu L’.‘.\ .
Tapéc dazadas iepakojuma dalas ir jautilizé atbildigi un pilniba ievérojot vietéjo iestazu
noteikumus par atkritumu iznicinasanu.

ELEKTROIEKARTU ATKRITUMU UTILIZESANA

Produkta parstrade

- Stierice ir markéta atbilstosi ES un - == Simbols uz ierices vai komplektacija
Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem par ieklautaja dokumentacija norada, ka to
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem  nedrikst izmest ka sadzives atkritumus un
(EEIA). ka ta janogada atbilsto3a savaksanas centra
— Nodrosinot & izstradajuma pareizu elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
utilizésanu, jas palidzésiet novérst iespéjamu Lai sanemtu detalizétu informaciju par
negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, 33 izstradajuma apstradi, regeneraciju un
kas var tikt radita, nepareizi apejoties ar i parstradi, lidzu, sazinieties ar pilsétas domi,
izstradajuma raditajiem atkritumiem. sadzives atkritumu savaksanas pakalpojumu
sniedzéju vai veikalu, kura iegadajaties
izstradajumu.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (ES)

Stierice ir izstradata, veidota un tiek izplatita atbilstosi $ajas EK direktivas noteiktajam
drosibas prasibam: zemsprieguma direktiva 2014/35/ES, direktiva par elektromagnétisko
savietojamibu 2014/30/ES, ROHS direktiva 2011/65/ES un to grozijumi.



DARBA SAKSANA

Sim blenderim ir 3 darbibas atrumi un ledus smalcinasanas/pulsacijas funkcija, kas lauj pielagot
blendésanas veidu. Receptes var ievérojami atskirties, un labakos rezultatus reizém var iegat ar
atrumu, kas nav pirma izvéle. Més aicinam jus eksperimentét, lai izvélétos piemérotu blendésanas

atrumu savam iecienitakajam receptém.

Piederumi letilpiba Atrums leteicamie produkti blendésanai
Blendera trauks 141
- Smatiji, ledus dzérieni, kokteili/piena pulvera
Blendera stikla 141 kokteili, mércites, smérini un citi produkti.
trauks '
N " - 1., 2., 3. atrums
Lidznemsanai un pulsacija/ Smdtijs vienai personai, ledus dzérieni,
paredzétais 051 ledus kokteili/piena pulvera kokteili un produkti
trauks smalcinasana mazakas porcijas.
o Produkti mazakas porcijas — putras, mérces,
Mazais trauks 021 édiens bérniem, marinades, pesto u.c.
Cltrusagg!u 11 1. atrums Citrusauglu sula, greipfratu sula un citas sulas.
sulas spiede

BLENDERA LIETOSANA

Pirms pirmas lietosanas reizes notiriet visas dalas un piederumus (skat. sadalu “Apkope un tirisana”).
Gadajiet, lai virtuves virsma zem blendera un ap to bdtu sausa un tira.

SVARIGI. Parvietojot blenderi, vienmér balstiet/celiet to, turot aiz pamatnes. Ja blenderi
parvietosiet, turot aiz trauka vai tikai blendera trauka roktura, pamatne atdalisies no trauka.

Pievienojiet sastavdalas blendera trauka vai
blendera stikla trauka (maks. 1,4 L).

Uzlieciet vaku un vaka centra atveres vacinu.

Novietojiet blendera trauku uz pamatnes,

lai atvere atbilstu trauka paliktnim un trauka
rokturis batu pavérsts pret vadibas pogu.
Pieslédziet blenderi iezemétai kontaktligzdai.




BLENDERA LIETOSANA
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Kad darbs ir pabeigts, izslédziet blenderi,
Pagrieziet vadibas pogu (O) lidz vélamajam pagriezot vadibas pogu stavokli (0).
pastavigas darbibas atrumam. Pirms blendera trauka nonemsanas, atvienojiet
blenderi no elektrotikla.

SVARIGI. Pirms nonemat vaku, trauku vai izlejat sablendétas sastavdalas, pagaidiet, lidz blenderis
ir pilniba apstajies.

PULSACIJA/LEDUS SMALCINASANA

nr

Jusu blenderim ir funkcija ““quIse/Ice Crush (P/g) (Impulss/ledus smalcinasana) ar maigo palaisanu, lai
produkti netiktu saskaiditi. Sis funkcijas lietosanas laika blenderis darbosies ar optimalu atrumu ledus
smalcinasanai. Si funkcija turpinas darboties, lidz atlaidisiet vadibas pogu, tai atgriezoties stavokli (O).”

levietojiet sastavdalas vai ledus gabalinus Pagrieziet vadibas pogu no pozicijas (O) uz
blendera trauka. poziciju (P/g) un turiet tik ilgi, cik vajadzigs.
Nostipriniet vaku uz blendera trauka ar vaka Kad darbs ir pabeigts, atlaidiet vadibas pogu,
centra atveres vacinu. lai apturétu blendera darbibu.




BLENDERA LIETOSANA

Stampas piederums: nonemiet tikai vaka
centra vacinu. Samaisiet vai piespiediet saturu
uz leju, asmens virziena. Uzlieciet atpakal vaka
centra vacinu, pirms atsakt blendét”

PADOMS. Blendésanai vienlaikus izmantojiet
pusi no standarta ledus gabalinu trauka
satura vai 7-8 standarta lieluma ledus
gabalinus. Pulsacijas/ledus smalcinasanas
(*B) funkcija ir optimizéta ledus
smalcinasanai bez pievienotiem skidrumiem.

LIDZNEMSANAI PAREDZETA TRAUKA LIETOSANA

Lidznemsanai paredzéta trauka izmérs ir piemérots vienai porcijai vai nelielam porcijam, un to ir érti
panemt lidzi cela. Pirms pirmas lietosanas reizes notiriet visas dalas un piederumus (skat. sadalu “Apkope

un tirisana”).

SVARIGI. Neblendéjiet karstus 3kidrumus un sastavdalas lidznemsanai paredzétaja trauka.

Pievienojiet sastavdalas (maks. 0,5 L).
levietojiet ledu vai saldétos produktus, péc tam
zalumus, mikstos produktus un visbeidzot —
skidrumus.

Piestipriniet asmenu bloku lidznemsanai
paredzétajam traukam un grieziet to
pulkstenraditaju kustibas virziena, lidz tas ir
ciesi pieskravéts. Novietojiet to uz blendera
pamatnes.

Pagrieziet vadibas pogu (O) lidz vélamajam
pastavigas darbibas atrumam.

Kad darbs ir pabeigts, izslédziet blenderi,
pagriezot vadibas pogu stavokli (0).

Vienmér nonemiet no pamatnes lidznemsanai
paredzéto trauku ar asmenu bloku.
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MAZA TRAUKA LIETOSANA

Mazais trauks ir piemérots gatavosanai nelielos daudzumos, pieméram, mércém, salatu mércém,

marinadém un citam mércém. Pirms pirmas lietosanas reizes notiriet visas dalas un piederumus (skat.

sadalu “Apkope un tirisana”).

SVARIGI. Neblendgjiet karstus $kidrumus un sastavdalas mazaja trauka.

Pievienojiet sastavdalas mazaja trauka
(maks. 0,2 L).

Piestipriniet asmenu bloku mazajam traukam
un grieziet to pulkstenraditaju kustibas
virziena, lidz tas ir ciesi pieskravéts. Novietojiet
to uz blendera pamatnes.

Pagrieziet vadibas pogu (0) lidz vélamajam
pastavigas darbibas atrumam.

Kad darbs ir pabeigts, izslédziet blenderi,
pagriezot vadibas pogu stavokli (0).

Vienmér nonemiet no pamatnes mazo trauku
vai mazo tauku ar asmenu bloku.
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CITRUSAUGLU SULU SPIEDES LIETOSANA

Pirms pirmas lietosanas reizes notiriet visas dalas un piederumus (skat. sadalu “Apkope un tirisana”).

@.

Novietojiet griezéjmehanismu uz pamatnes.
Péc tam uz griezéjmehanisma novietojiet sulas
trauku un grieziet to pulkstenraditaju kustibas
virziena, lidz tas tiek nofikséts paredzétaja
vieta.

levietojiet augla mikstuma trauku un péc tam
asmenu konusu sulas trauka, savietojot ar

P

Turiet uz pusém pargriezto citronu uz asmenu
konusa. Pagrieziet vadibas pogu no stavokla
(0) lidz atrumam (1), lai saktu sulas spiesanu.

Kad sulas spiesana ir pabeigta, izslédziet
blenderi, pagriezot vadibas pogu stavokli (O).
Atvienojiet blenderi no elektrotikla.

Pagrieziet sulas trauku pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un paceliet to aiz roktura.
Izlejiet sulu. Lai labi garso!
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APKOPE UN TIRISANA

Iztuksojiet trauku. Lidz pusei piepildiet trauku
ar siltu Gdeni un pievienojiet 1 vai 2 pilienus
skidra trauku mazgajama lidzekla.

Novietojiet trauku uz pamatnes. Uzlieciet vaku
un vaka centra atveres vacinu.

Darbiniet blenderi 15-20 sekundes 3. atruma.

Nonemiet trauku un izlejiet ta saturu,
izskalojiet to ar siltu Gdeni un rapigi izslaukiet.

PIEZIME. Lai nesabojatu blenderi, nemérciet Gdeni blendera pamatni vai stravas vadu. Lai
nesaskrapétu blenderi, neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzek|us vai stklus.

Pirms tirisanas atvienojiet blenderi no
elektrotikla. Pamatni, stravas vadu un
citrusauglu sulas spiedes griezéjmehanismu
noslaukiet ar silta Gdeni samércétu mitru
dranu un péc tam — ar sausu dranu.

Mazgajams trauku masina, tikai augséja
plaukta: personiska kraze, nelielu porciju
kruze, vacini, asmens mezgls, rivurbis, stampa,
sulas tvertne, mikstuma grozs un vaka centra
vacins.

Blendera trauku un blendera stikla trauku var
mazgat arl apakséja plaukta.

11
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TRAUCEJUMMEKLESANAS NORADIJUMI

Probléma

Risinajums

Ja blenderis neieslédzas:

Parbaudiet, vai blenderis ir ciesi iesprausts iezeméta elektribas
rozete.

Ja jums ir stravas partraucéja slédzis, parliecinieties, vai kéde ir
noslégta. Méginiet atvienojiet blenderi no elektrotikla un péc
tam vélreiz pievienot zemétai elektribas kontaktligzdai.

Ja blenderis partrauc darboties
blendésanas procesa:

Blenderis ir parslogots vai iestrédzis. Lai novérstu motora
bojajumus, tas automatiski tiek izslégts. Atvienojiet stravas
vadu. Nonemiet blendera trauku no pamatnes un izmantojiet
lapstinu, lai samaisitu produktus blendera trauka.

Blenderis ir parslogots, sadaliet ta saturu mazakas porcijas.
Atseviskam receptém Skidruma pievienosana blendera trauka
ari var samazinat blendera slodzi.

Ja blenderis partrauc darboties,
kad tiek izmantots lidznemsanai
paredzeétais trauks vai mazais
trauks:

Atvienojiet stravas vadu. Nonemiet no pamatnes lidznemsanai
paredzéto trauku vai mazo trauku ar asmenu bloku. Nedaudz
sakratiet to. Novietojiet to atpakal uz pamatnes, pieslédziet
blenderi elektrotiklam, ieslédziet un turpiniet izmantot ka
parasti.

Ja problému nav iespéjams novérst:

Skat. sadalu “KitchenAid garantijas nosacijumi
(“Garantija”)" Lai sanemtu palidzibu, sazinieties ar autorizétu
servisa centru.

Neatgrieziet blenderi mazumtirgotajam, jo tas nesniedz
remonta pakalpojumus.
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KITCHENAID GARANTIJAS NOSACIJUMI
(“GARANTLA")

KitchenAid Europa Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgija
(»Garantijas devéjs«) gala klientam, kurs ir patérétajs, pieskir garantiju saskana ar s$adiem
noteikumiem.

Garantija tiek piemérota papildus un neierobezo vai neietekmé gala klienta likuma
noteiktas garantijas tiesibas pret produkta pardeveéju.

1) GARANTIJAS PIEMEROSANAS JOMA UN NOTEIKUMI

a) Garantijas devéjs pieskir garantiju produktiem, kas minéti 1.b sadala un ko patérétajs ir
iegadajies no pardevéja vai KitchenAid grupas uznémuma Eiropas Ekonomikas zonas
valstis, Moldova, Melnkalnég, Krievija, Sveicé vai Turcija.

b

=

Garantijas laiks ir atkarigs no iegadata produkta un ir $ads:

5KSB13** Pilna divu gadu garantija no iegades datuma.

n
—

Garantijas laiks sakas pirkuma dieng, t.i, diena, kad patérétajs iegadajas produktu no
izplatitaja vai KitchenAid grupas uznémuma.

d

=

Garantija attiecas uz nodrosinajumu, ka izstradajumam nav defektu.

o

Ja garantijas laika rodas defekts, garantijas devéjs sniedz patérétajam sadus garantijas
pakalpojumus péc garantijas devéja izvéles:

- bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas remonts vai

- bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas nomaina. Ja izstradajums vairs nav
pieejams, garantijas devéjam ir tiesibas aizstat izstradajumu ar tadas pasas vai lielakas
vértibas izstradajumu.

f) Ja patérétajs vélas iesniegt ar garantiju saistitu prasibu, patérétajam ir jasazinas ar
attiecigas valsts KitchenAid servisa centru vai tiesi ar garantijas;

HOME DECOR
Valukoja 8

11415 TALLINN
ESTONIA

Tel.: +371 2 0220275
info@kitchen.ee

devéju adresé KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever,
Belgija.

g) Remonta izmaksas, tostarp rezerves dalu un pasta pakalpojumu izmaksas, kas saistitas
ar izstradajuma bez defektiem vai izstradajuma dalas piegadi, sedz garantijas devéjs.
Garantijas devéjs sedz ari izdevumus par bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas
atgrieSanu, ja garantijas devéjs vai attiecigas valsts KitchenAid klientu apkalposanas
centrs ir pieprasijis bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas atgrieSanu. Tomér
patérétajam ir jasedz izmaksas par piemérotu iepakojumu bojata izstradajuma vai
izstradajuma dalas atgrieSanai.

h) Lai varétu iesniegt prasibu saskana ar garantiju, patérétajam jauzrada izstradajuma
pirkuma kvits vai rékins.

13

=)
W)
=
-
<
-



http://info@kitchen.ee

KITCHENAID GARANTIJAS NOSACIJUMI
(“GARANTLA")

2) GARANTIJAS IEROBEZOJUMI

a) Garantija attiecas tikai uz izstradajumiem, ko izmanto personiskiem mérkiem, nevis
profesionaliem vai komercialiem mérkiem.

b) Garantija neattiecas uz normalu nodilumu vai nolietojumu, nepareizu vai launpratigu
izmantosanu, lietosanas instrukciju neievérosanu, izstradajuma lietosanu ar nepareizu
elektrisko spriegumu, uzstadisanu un darbinasanu, parkapjot piemérojamos elektriskos
noteikumus, un spéka (pieméram, sitienu) pielietosanu.

c) Garantija nav spéka, ja izstradajumam ir veiktas izmainas vai tas ir parveidots,
pieméram, 120V paredzéts izstradajums par izstradajumu, ko darbina ar 220-240 V.

d) Garantijas pakalpojumu sniegsana nepagarina garantijas laiku, ka ari nesak jaunu
garantijas periodu. Uzstadito rezerves dalu garantijas laiks beidzas reizé ar visa
izstradajuma garantijas laiku.

Péc garantijas laika beigam un saistiba ar izstradajumiem, uz kuriem garantija neattiecas,
gala lietotaji joprojam var vérsties KitchenAid klientu servisa centros, lai uzdotu jautajumus
vai sanemtu informaciju. Papildinformacija ir pieejama ari masu timekla vietné:
www.kitchenaid.eu

IZSTRADAJUMA REGISTRACIJA

Registréjiet savu jauno KitchenAid ierici jau tagad: http://www.kitchenaid.eu/register
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